
Глава 34

Общественный транспорт обычное явление в этой суматохе машин в деловой части Чжун Хая.
Обычные люди и рабочие не прочь воспользоваться этой опцией, чтобы сэкономить деньги.
Иногда даже автомобилисты пользуются общественным транспортом, чтобы не устать в
пробке. К несчастью, ничто неидеально, общественный транспорт частенько забит людьми
сверх меры, им приходится втискиваться внутрь. Как например в этом автобусе, размеренно
двигающимся по шоссе. Внутри салона можно видеть только человеческие головы. Никто бы
не поверил, что здесь может уместиться столько людей. Кроме того, как в таком ограниченном
пространстве может быть столько народу? Но что больше всего удивляло так это люди,
почему? Они стояли с такими лицами, будто здесь и говорить не о чем. Может быть они уже
привыкли к такому. Среди людского потока можно было заметить блондина и женщину с
короткой стрижкой, они стояли очень близко друг от друга.

Чзан Цай никогда не думала, что во время их поездки к клиенту сложатся такие
обстоятельства. Сначала людей было не так много. Хотя им и не удалось сесть, пространство
не ограничивало их свободу движений. Однако на следующей остановке в автобус завалилась
куча народа. Ее и Наруто снесло потоком людей. В итоге им пришлось прижаться к друг другу
вплотную. Они стояли так близко, что ее голова чуть ли не приклеилась к его груди.

«К-как такое могло случится?» – подумала она. Лицо Чзан Цай покраснело и ее глаза
покосились вбок. Она не могла понять, как обычная деловая поездка стала такой неловкой.
Хотя она и другие ее коллеги поддразнивали его, но будучи с ним наедине она испытывала
другие ощущения, особенно когда они так близко стояли друг к другу. До ее уха, прижатого к
его груди, доносился звук его сильного и размеренного сердцебиения, запах его ванильных
духов достиг ее чувствительного носа и вызвал легкое головокружение. При виде его тела она
начала испытывать волнение и головокружение. Она раньше не замечала его фигуру… В
отличие от других сестер, интересовавшихся им, она дразнила его просто забавы ради. Она
никогда не обращала внимание на него. Однако стоя к нему вплотную, она поняла насколько
он статный и атлетичный. Неудивительно, что сестры сходят по нему с ума и постоянно
сплетничают о нем. Она вспоминала как ее коллеги собирались в кружок только для того,
чтобы обсудить его. Иногда у нее спрашивали какую-то информацию о нем, просто потому что
он чаще всего общался с их троицей.

Вспомнив, что он женат, она невольно позавидовала этой счастливице, удостоившейся его
любви и заботы. Она вздохнула, подумав о том, как было бы здорово, если бы он был ее мужем.
Как только у нее промелькнула эта мысль, ее выражение лица поменялось, будто она чего-то
испугалась. Она не могла понять, откуда взялась эта мысль. У нее был испуганный вид, и она
ругалась про себя: «Плохая Чзан Цай! Не стоит сравнивать его со своим мужем, пусть он и
далек от совершенства, но он в конце концов мой муж!!!

Пока Чзан Цай сосредоточилась на самобичевании, автобус остановился и двери к свободе от
этой душной повозки открылись. Но потом случилась еще одна невероятная вещь– количество
выходивших людей было значительно меньше числа входящих! В результате количество
пассажиров в салоне увеличилось. Автобус заполонил шум от жалоб и протестов.

––Эй, смотри куда прешь!

––Сними свою проклятую сумку, она постоянно бьет мне по лицу!

––Эй, ты когда душ последний раз принимал?! Как можно так вонять!



Только Чжан Цай перестала заниматься саморефлексией, когда она поняла, что в автобусе
начал твориться какой-то ад. Внезапно кто-то со спины толкнул ее прямо на Наруто, и она
застряла между этим человеком и Наруто.

––Угх!

Она невольно выдохнула. Ей казалось, будто ее прижали чем-то тяжелым и лишили ее
кислорода. Иронично что человек толкнувший ее не останавливался, он или она просто
продолжил толкать ее, вызывая у нее удушье.

––Эй… перестань толкаться… я не могу… дышать…, – сказала она, прерывисто дыша.

Но человек был глух к ее просьбе– он не остановился.

––Гак!

––Мне… правда…тяжело…дышать…, – простонала она, чувствуя, что скоро потеряет сознание.

––П-помоги…Наруто…, – взмолилась она единственному человеку, у которого она могла
попросить.

В эту секунду она почувствовала, как сильный ветер прошел через нее. Удушье резко прошло,
передавшись тому, кто толкал ее.

––Хах…хах…хах…

Словно рыба, которая вернулась в море после того, как ее выбросило на сушу, она жадно
глотала воздух. Ее грудь то опускалась, то поднималась, она покраснела словно томат, а в
уголках ее глаз мелькнули слезы. Спустя некоторое время она вернулась в нормальное
состояние, более того, хотя они все еще стояли вплотную, она почувствовала, что между ними
появилось небольшое пространство. По крайней мере, она могла двигаться. Что еще более
странно, она почувствовала вкус мяты в воздухе. Она сомневалась, что он шел из
кондиционера. С таким количеством людей от кондиционера было бы не больше проку, чем от
стакана воды при пожаре. Она погрузилась в раздумья, как вдруг знакомый голос вернул ее к
реальности.

––Сестрица Цай, – сказал мужчина с некоторым беспокойством.

Чзан Цай вздрогнула и поспешно повернулась к своему спутнику, о котором она только и
думала в последние несколько минут.

––Наруто? Ч-что случилось? Почему у тебя такой болезненный вид? – спросила, будучи
несколько шокированной.

––Сестрица Цай… пожалуйста…, – медленно сказал Наруто, на его лице отразилась настоящая
агония.

––Пожалуйста? Пожалуйста, что? Да ладно, не пугай меня! – Чзан Цай забеспокоилась, глядя
на его выражение лица.

––Пожалуйста…

––Пожалуйста подвинься…



––Пожалуйста убери ногу с моей, твоя шпилька убивает меня…

––Э?

Его просьба ошарашила ее, она автоматически бросила взгляд вниз и поняла, что она
действительно наступила ему на ногу. Не прошло и секунды, как она вскрикнула от испуга.

––Ваааа? Прости, мне… действительно… очень жаль, я не знала, прошу, прости меня!

На лице Наруто дернулся мускул, все еще скалясь от боли, он сказал:

––Все хорошо сестрица Цай, можешь убрать ногу уже?

Она поняла, что так и не убрала ногу. Чзан Цай снова испугалась, а потом быстро убрала ногу.
После этого Наруто наконец вздохнул с облегчением.

––Мне и правда жаль, долго мы так стояли? – с беспокойством спросила Чзан Цай.

––Совсем не долго, не волнуйся об этом, – заверил ее Наруто.

По правде сказать, она стояла так со второй остановки. Он ей тогда не сказал, потому что ему
не было больно–он решил не обращать на это внимание. Но с третий остановки давление
становилась сильнее, и шпилька беспощадно впивалась в его ногу, если бы не его стойкость и
железная воля, он бы уже изрыгнул поток ругательств на весь автобус. Более не в силах
терпеть этого, Наруто быстро сделал знак рукой и использовал слабую технику стихии ветра,
чтобы создать воздушный барьер вокруг него и Чзан Цай. Конечно, нельзя было говорить
правду. Она бы сильно расстроилась.

––Угх… может не стоит брать обувь на высоких каблуках? – сказала Чзан Цай, нахмурившись.

––Да может и не стоит, – Наруто поспешно согласился, не желая больше жертв.

––Но я буду казаться ниже, если надену обувь с обычными каблуками, – сказала Чзан Цай,
выглядя озабоченной этой проблемой.

––Что с того, это так важно, сестрица Цай? – сказал Наруто, сморщив лоб.

––Конечно важно! Как мне оставаться привлекательной, будучи карликом? – проговорила она,
запыхтев.

––Ничего не имею против девушек-лоли, на самом деле, я нахожу их весьма милыми, –
ухмыльнулся Наруто.

––Сам ты лоли! И твоя семья лоли! – сказала она, сердито на него посмотрев.

––Ха? Чего ты вдруг разозлилась? Я не говорил, что ты лоли, не так ли? – сказал Наруто,
притворившись сконфуженным.

––Ах ты…

Она подавилась на полуслове, попытавшись фыркнуть. Она демонстративно скрипнула зубами,
и решила не разговаривать с ним до конца поездки. Наруто рассмеялся и попытался задобрить
ее тысячами извинений.



Они вышли на следующей остановке и пошли к офису клиента пешком. Они были ближе к
южной части Чжун Хая, хотя формально она входила в деловой округ, но она была менее
людной чем центральная часть Чжун Хая. Они шли по тротуару, минуя всякие магазинчики и
офисы. Промоутеры периодически проходили к ним, предлагая купить наушники, плазму,
наручные часы, мебель и прочее. Наруто и Чзан Цай не заинтересовались, да и денег у них не
было на подобные затраты. Они отвечали им едва заметной улыбкой.

Вскоре Наруто и Чзан Цай оказались у обычного двухэтажного здания, хотя оно не выглядело
роскошно, но оно было ухоженным. Они вошли в здание через парадную дверь и увидели
занятых людей. Убранство здания было довольно чистым и комфортабельным, Чзан Цай не
стала тратить время и быстро подошла к приемной, сказав о причине своего визита. Члены
персонала кивнули ей и связались по внутренней линии с директором компании. Персонал
проводил их в кабинет директора. Они поднялись на второй этаж, в котором была лишь одна
комната, ведшая к кабинету директора. Сначала вошел персонал, а они ждали снаружи.
Вскоре персонал открыл им двери, и они вошли внутрь.

Вот они уже сидят на кожаном диване внутри квартиры средних размеров. В сравнении с
офисом Шоси, комната выглядела словно корова на фоне слона. Хотя она была хорошо
обставлена и выглядела опрятно. Напротив, них сидел мужчина средних лет– около 40 лет. Он
сидел на таком же диване. Мужчина был среднего роста, но из-за лишнего жира он казался
пухлым.

––Мисс Чзан, я рад принимать почетного гостя из Юй Лей Интернешнл…, – сказал мужчина
средних лет, скромно улыбаясь.

Чзан Цай покачала головой и быстро проговорила:

––Директор Цзюнь, вы слишком добры, я лишь скромная служащая в нашей компании, не
стоит воздавать мне такие почести.

––Это не имеет значения, вы представляете одну из крупнейших компаний в Чжун Хае, мы на
вашем фоне словно муравей, конечно, я буду относится к вам с почтением, – сказал директор
Цзюнь, потирая руки.

На лице Чзан Цай отразилось бессилие, когда она столкнулась с такой настойчивостью.
Понимая, что ей ничего не изменить, она решила просто не обращать на это внимание.
Директор Цзюнь поправил очки и посмотрел на спутника Чзан Цай.

––Мисс Чзан это…

––О простите, я еще не представила его вам директор Цзюнь, он мой коллега в пиар отделе–
Наруто Узумаки, – сказала Чзан Цай.

––Здравствуйте! Рад встрече, директор Цзюнь, – сказал Наруто, протягивая руку.

––Ох… взаимно, мистер Наруто, он пожал руку Наруто обеими руками и начал ее
воодушевленно трясти.

––Хахахах.

Лицо Наруто тоже выразило некую беспомощность, когда столкнулся с энтузиазмом мужчины
в зеленой безрукавке.



––Я слышал мужчине непросто попасть в этот отдел, но вы справились, вы наверное очень
талантливы, господин Наруто, – сказал он, льстя Наруто. Он все еще сжимал его руку.

––Нет, я не так уж много сделал, мне просто повезло, директор Цзюнь, – сказал Наруто,
почесав щеку.

––О, вы не только талантливы, но и скромны. Да, да, это редкость для теперешней молодежи,
мистер Наруто.

–…

Наруто промолчал, чувствуя, если он скажет что-то еще, пухлый мужчина зальет его уши
медом.

Чзан Цай прыснула, увидев его положение, но ей пришлось вернуться к делу.

––Эхм! Директор Цзюнь, касательно товара, который вы хотели приобрести, как бы вы хотели
это сделать? – серьезно сказала Чзан Цай.

Директор Цзюнь отпустил руку Наруто, а его подобострастное выражение лица сменилось на
деловое. Он снова поправил очки, а потом ответил на ее вопрос.

––Конечно мы все еще заинтересованы в покупке, мисс Чзан, но я все еще считаю, что цена
слишком высока…

Чзан Цай и директор Цзюнь продолжили торговаться. Их переговоры не были такими
напряженными, как у Шоси с Сюй Чжихуном. Чзан Цай не была так искусна как Линь Шоси,
но она все же неплохо справилась. Хотя в этот раз Наруто не был таким беззаботным. В тот раз
их цели не были сугубо деловыми, им еще нужно было сорвать иск и взбесить Сюй Чжихуна, а
сейчас они были на обычных переговорах. Наруто не стоит мешать Чзан Цай. Более того, он
мог бы чему-нибудь научиться на этой не особо ожесточенной схватке.

––Директор Цзюнь, спасибо за ваше сотрудничество, я удостоверюсь, чтобы товар и цена
удовлетворили вас, – сказала Чзан Цай, сделав глоток холодного чая, который подали посреди
переговоров. Они потратили больше 20 минут, прежде чем прийти к соглашению.
Неудивительно, что ее мучала жажда.

––…

––Я рассчитываю на это, мисс Чзан, – сказал директор Цзюнь, тоже сделав глоток.

––Тогда мне следует откланяться, пойдем, Наруто, –Чзан Цай поднялась, собираясь уйти,
Наруто благодарно улыбнулся директору Цзюню.

––Спасибо за ваше гостеприимство, директор Цзюнь, надеюсь мы еще встретимся.

Директор Цзюнь кивнул.

––Позаботьтесь о мисс Чзан, мистер Наруто, я тоже надеюсь, что мы еще увидимся.

Чзан Цай были уже у двери, как вдруг они услышали какую-то возню снаружи.

––Стоп! Директор на встрече, вы не можете просто так войти!



Голос принадлежал одному из членов персонала. В нем были нотки страха.

––Заткнись! Кто вы, чтобы мешать нам? Если мы захотим встретиться с ним сейчас, мы так и
сделаем!

Раздался другой голос, сразу после этого они дверь резко распахнулась. Перед Наруто и Чзан
Цай предстали два мужских силуэта. Один был тщедушным, а другой долговязым. Они оба
выглядели надменно, на их глазах читалось презрение ко всем в комнате.

––Хах! Всего лишь незначительная встреча, а этот идиот все преувеличил, – сказал долговязый,
наклонив голову в сторону члена персонала.

––Директор, простите! Я пытался остановить их! Но…, – сказал человек, склонив голову.

––Все в порядке, мы уже закончили, – хотя директор Цзюнь пытался казаться спокойным, его
напряженное выражение лица выдало его.

––Йоу, Цзюнь По! Кажется, ты становишься все толще и толще с каждым разом, – сказал
долговязый, издеваясь над ним.

––У брата Цзи отличное зрение, я и правда набрал вес за последние несколько дней, –
напряженно проговорил директор Цзюнь.

Долговязый, зовущийся братом Цзи, ухмыльнулся, прищурив глаза.

––Если ты столько ешь, наверное, проблем с наличкой у тебя не будет?

С виска директора Цзюня скатился холодный пот.

––Конечно! Конечно! Мы можем поговорить об этом, прошу садитесь!

Директор посмотрел на персонал.

––Приготовьте напитки, этим джентльменам!

––Сию секунду, директор! – быстро проговорил его подчиненный и ушел на кухню.

Брат Цзи презрительно рассмеялся, тщедушный мужчина последовал его примеру, они
выгнули свои не очень мускулистые груди колесом и побрели к дивану, где сидели Наруто и
Чзан Цай.

Когда худощавый мужчина прошел мимо Чзан Цай, он всполошился:

––Стой, я думаю я где-то видел тебя…

Ее выражение лица никто не увидел, потому что она его спрятала.

––Ты обознался, –– ее голос звучал сухо.

––Нет, нет. Я точно тебя видел раньше, но не могу припомнить где…

––Тогда мы вынуждены уйти, нам нужно возвращаться в офис.

Не дожидаясь ответа тщедушного мужчины, она поспешила к выходу, когда она уже дошла до



двери, мужчина заорал, заставив ее остановиться.

–– Я вспомнил! Ты ведь жена Юй Цзяня, не так ли?!

Ее тело вздрогнуло, ее лицо было все еще закрыто, но грубый голос вырвавшийся из нее, давал
понять о том, как она себя чувствовала.

––Что если так?

Брат Цзи, молчавший до этого, проговорил ошарашенным голосом:

––Юй Цзянь? Ты имеешь ввиду этого Юй Цзяня?

––Да, брат! Хаха, я почти забыл! Неудивительно, что ты так поспешила к выходу. Оказывается,
ты супруга Юй Цзяня! – смеясь, проговорил худощавый мужчина.

Уголок губ брата Цзи поднялся, он дотронулся подбородка пальцами правой руки, и слегка
издеваясь, сказал:

––Хаха! Я никогда бы не подумал, что встречу жену Юй Цзяня здесь, эй, как он там?

––Он в порядке, –– все также сухо ответила Чзан Цай.

Брат Цзи и тщедушный мужчина переглянулись, а потом брат Цзи засмеялся.

––Ах да! Хорошо, что он в порядке, скажи, что его братья скучают.

––Это все?

––И еще…, – брат Цзи сделал акцент на слове.

––Когда вернешься, скажи, чтобы он вернул долг.

Ее тело вздрогнуло на секунду, а потом она сказала с апатией:

––Не волнуйся, он вернет.

Казалось, она больше не хотела там находиться, поэтому она решила выбежать оттуда. Наруто
проводил ее глазами, а потом посмотрел на двух рэкетиров. Никто бы не смог описать его
выражение лица или понять, о чем он думал в ту секунду. В конце концов Наруто последовал
за ней.

Чзан Цай и Наруто шли вместе молча, хотя она была немного впереди. Они выделялись среди
людей, заполонивших тротуар, которые закупались в местных магазинчиках. Эти люди не
замечали ее тревогу и мрачную ауру, проходя мимо. Может они просто не были чувствительны
к таким вещам, или им было наплевать. Он внимательно смотрел на нее. Предшествующие
события возбудили его интерес, но он знал, когда не стоит лезть с расспросами, и просто
молча шел за ней.

Чзан Цай продолжила идти вперед, но она не шла в сторону остановки. Специально она это
делала или нет, было непонятно.

Вскоре людей вокруг них становилось все меньше, и они медленно подошли к окрестности,
усеянной деревянными скамейками. Здесь было что-то вроде маленького парка. В этом месте



люди отдыхали после похода на рынок. Здесь было полно детей. У многих из них были в руках
игрушки из небольшого ларька неподалеку. В воздухе витали ароматы, готовящейся еды,
которая заманивала людей в эти края.

Чзан Цай подошла к одной из скамеек и села на нее. В этот раз Наруто не последовал ее
примеру и просто встал рядом Оба смотрели на маленьких чертят, хохотавших без конца. Они
были чисты и невинны и не знали, что их ждет в реальном мире. Они еще не были отягощены
никаким бременем.

––Задавай любые вопросы…, – открыла рот Чзан Цай после долгого молчания.

Наруто повернулся к ней, только сейчас он смог увидеть выражение, застывшее на ее лице все
это время. Ее рот слегка тянулся вбок, ее веки были наполовину закрыты, а кожа на лице
побелела. Если прибавить все это к ее мрачной ауре, можно было понять, как у нее дела.

Вспомнив, что Чзан Цай вела себя как чудик и была слегка инфантильной, а теперь выглядела
так? Наруто почувствовал боль в сердце и отвернулся. Чзан Цай хихикнула, увидев его
реакцию, и мягко сказала:

––Тебе наверняка любопытно, что там случилось? Спрашивай что угодно, я не разозлюсь…

Прошло некоторое время, прежде чем Наруто выдохнул и сказал, не поворачиваясь к ней:

––Что случилось?
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